See the notice on TED website

594413-2026 - Concurso

Alemanha — Obras de construgao total ou parcial e de engenharia civil - Ausbau und
Erweiterung der Umspannanlage Prim

OJ S 166/2026 28/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: ENRW Energieversorgung Rottweil GmbH & Co. KG
Correio eletrénico: vergabe@w2k.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Ausbau und Erweiterung der Umspannanlage Prim
Descrigdao: Umbau und Erweiterung des Umspannwerkes "Prim" in der Neufraer Stralle 13,
78628 Rottweil.
Identificador do procedimento: 38b659b7-f4db-448b-b595-d8d5b28f61c6
Identificador interno: 26/224 Energieversorgung Rottweil
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagédo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45200000 Obras de construgao total ou parcial e de engenharia
civil
Classificagao adicional (cpv): 45210000 Construgao de edificios, 45250000 Construgao
relacionada com centrais eléctricas e as industrias extractiva e transformadora e construcao
relacionada com a industria do petréleo e do gas, 71323100 Servigos de concepgao de
sistemas de energia eléctrica, 71356000 Servicos técnicos

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Neufraer Stralze 13
Cidade: Rottweil
Cddigo postal: 78628
Subdivisao do pais (NUTS): Rottweil (DE135)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMEM7SC# 1. Enthalten die
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Unternehmens unvollstandige, unklare oder
fehlerhafte Regelungen oder werfen sie Fragen auf, die die Erstellung des Angebots oder die
Preisermittlung beeinflussen kdnnen, so hat das Unternehmen den Auftraggeber unverzuglich,
jedoch spatestens 10 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist darauf hinzuweisen bzw.
entsprechende Fragen zu stellen. 2. Der Auftraggeber kann von der Beantwortung von Fragen
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absehen, die nach diesem Zeitpunkt gestellt werden. 3. Fragen und Antworten werden
ausschliel3lich GUber das Vergabeportal dtvp.de abgewickelt. Mlndliche oder telefonische
Auskunfte sind unverbindlich. 4. Es liegt im Verantwortungsbereich der Unternehmen, sich
eigenstandig Kenntnis Uber evtl. Fragen, Antworten, Erganzungen oder Korrekturen der
Vergabeunterlagen zu verschaffen, die im Vergabeportal dtvp eingestellt werden.

Base juridica:

Diretiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Mit dem Teilnahmeantrag unter Verwendung der Formularsammlung vorzulegen: 1.
Eigenerklarungen zur Bestatigung des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden nach den §§
123, 124 Abs. 1 GWB. 2.Eigenerklarung des Bewerbers, dass er seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Beitragen zur tariflichen Sozialkasse bzw. Krankenkasse ordnungsgeman
nachkommt, soweit eine entsprechende Beitrags- oder Zahlungspflicht besteht. 3. Benennung
des zustandigen Finanzamtes und Eigenerklarung des Bewerbers, dass er seinen
steuerlichen Verpflichtungen ordnungsgemaf nachkommt und insbesondere keine falligen
Steuerrtickstande bestehen, soweit diese nicht gestundet sind oder hiergegen zulassige
Rechtsbehelfe eingelegt wurden. 4. Eigenerklarung des Bewerbers, dass eine
ordnungsgemale Mitgliedschaft bei der zustandigen Berufsgenossenschaft besteht bzw. -
soweit keine Mitgliedschaftspflicht be-steht - keine entsprechende Verpflichtung zur
Mitgliedschaft gegeben ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, von den Bewerbern, die in die
engere Wahl kommen, entsprechende aktuelle Bescheinigungen oder Nachweise zu den
vorstehenden Eigenerklarungen anzufordern. 5. Eigenerklarung zum Verbot der Beteiligung
russischer Unternehmen nach Mafigabe des 5. EU-Sanktionspakets in Verbindung mit Artikel
5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014.
Participacdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Corrupgéo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento de impostos:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Atividades suspensas:
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:
Falta profissional grave:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras san¢cbes comparaveis:
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Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ausbau und Erweiterung der Umspannanlage Prim
Descrigao: Der Leistungsumfang des Auftragnehmers erstreckt sich auf die Planung und
Ausfuhrung der Erweiterung der bestehenden 110-kV-Anlage von derzeit zwei auf kunftig acht
Doppelsam-melschienenfelder in Freiluftausfiuhrung. Bestandteil der MaRnahme sind
aulRerdem die Aufstellung einer 110-kV-Erdungsspule (E-Spule), die Versetzung eines 110/20-
kV-Umspanners, die Errichtung neuer Olauffangwannen sowie die Herstellung eines
Provisoriums zur Sicherstellung des Anlagenbetriebs wahrend der Bauphase. Das bestehende
Umspannwerk verfugt Uber zwei 110/20-kV-Umspanner mit einer Leistung von jeweils 40
MVA. Diese werden im Blockbetrieb Gber zwei 110-kV-Freileitungen vom benachbarten
Umspannwerk Rottweil der Netze BW versorgt. Im Zuge der Erweiterung wird die 110-kV-
Schaltanlage auf insgesamt acht Doppelsammelschienenfelder ausgebaut. Vorgesehen sind
zwei Einspeisefelder fur die 110-kV-Freileitungen, zwei Transformatorfelder, drei
Kabelabgangsfelder sowie eine Querkupplung. Ein Kabelabgangsfeld dient als Reserve. Hier
werden vorerst nur die Fundamente verbaut. Zusatzlich wird eine 110-kV-
Erdschlussléschspule in Tauchkernausfiihrung errichtet, die umschaltbar an den Mittelpunkt
der Umspanner angeschlossen wird. Einer der beiden 110/20-kV-Umspanner wird auf ein
neues Trafofundament umgesetzt. Fur die Erdschluss-ldschspule sowie den neuen
Transformatorstandort werden zwei neue Olauffangwannen er-richtet. Der Transformator 121
wird auf die Auffangwanne im Feld =E8 umgesetzt. Zur Aufrechterhaltung des
Anlagenbetriebs wahrend der Bauzeit werden die beiden 110/20-kV-Umspanner Uber
provisorische 110-kV-Bauersatzkabel an die Freileitungsportale angeschlossen. Die Schutz-
und Leittechnik fur die 110-kV-Anlage wird bauseits bereitgestellt. Die erforderlichen
Sekundarkabel sind Uber eine neu zu errichtende Leerrohrtrasse in den Technikraum
einzuziehen und beidseitig anzuschlieen. Daruber hinaus werden die
unterspannungsseitigen Trafokabel neu verlegt, wahrend die vorhandenen Trafokabel
zuruckgebaut werden. Der voraussichtliche Ausfuhrungszeitraum erstreckt sich vom der KW
06/2027 bis zum 1. Quartal 2030 Weitere Einzelheiten finden sich in der Anlage "Lastenheft
und Leistungsverzeichnis".
Identificador interno: 26/224 Energieversorgung Rottweil

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45200000 Obras de construgao total ou parcial e de engenharia
civil
Classificagao adicional (cpv): 45210000 Construgao de edificios, 45250000 Construgao
relacionada com centrais eléctricas e as industrias extractiva e transformadora e construcao
relacionada com a industria do petréleo e do gas, 71323100 Servigos de concepgao de
sistemas de energia eléctrica, 71356000 Servigos técnicos

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Neufraer Stralze 13
Cidade: Rottweil
Caddigo postal: 78628
Subdivisao do pais (NUTS): Rottweil (DE135)
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Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracédo: Desconhecido

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegado: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descricéo do critério de selecido: Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: Benennung des
zustandigen Registers und Angabe der Registernummer, soweit entsprechende gesetzliche
Registerpflichten bestehen.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: Teilnahmeberechtigt sind Bewerber, die folgende
Berufsqualifikation nachweisen kénnen: Mit dem Teilnahmeantrag unter Verwendung der
Formularsammlung vorzulegen: Eigenerklarung des Bewerbers, - dass die fur die Ausfihrung
vorgesehenen Fachkrafte fir Arbeiten unter Spannung und in Mittel- bzw.
Hochspannungsanlagen fachlich geeignet und entsprechend den einschlagigen arbeitsschutz-
und elektrotechnischen Vorschriften, insbesondere DGUV Vorschrift 1unterwiesen sind[AW4.
1]; Eigenerklarung, dass der Bewerber Uber folgende Fachkrafte verflgt: - Mindestens 3
Elektrofachkrafte im Sinne der DIN VDE 1000-10, DIN VDE 0105-100 und DGUYV Vorschrift 3;
- Mindestens 3 Elektrofachkrafte im Tatigkeitsfeld Mittel- und Hochspannungsanlagen; Auf
gesondertes Verlangen sind fir alle vorgenannten Eigenerklarungen geeignete Schulungs-,
Unterweisungs- oder Qualifikationsnachweise vorzulegen. Gleichwertige Nachweise werden
anerkannt. Ist die Berufsbezeichnung im jeweiligen Heimatstaat gesetzlich nicht geregelt, so
erfullt die fachlichen Anforderungen als Ingenieur, wer tUber ein Diplom, Prufungszeugnis oder
einen sonstigen Befahigungsnachweis verfugt, dessen Anerkennung der Richtlinie 2013/55
/EU entspricht. Juristische Personen sind berechtigt, wenn fir die Durchfihrung der Aufgabe
ein verantwort-licher Bearbeiter benannt werden kann, der die vorstehenden Voraussetzungen
erfullt. Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften: Mindestens ein Mitglied muss diese Anforderung
erfullen.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: Eigenerklarung Uber
den Gesamtumsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei ab-geschlossenen
Geschaftsjahre gemal Formularsammlung. Mindestumsatz in den letzten drei Kalenderjahren
(2023 bis 2025) insgesamt: 15.000.000,00 EUR netto. MaRgeblich ist der kumulierte
Gesamtumsatz der Jahre 2023 bis 2025; ein Mindestumsatz je Kalenderjahr wird nicht
verlangt. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Vorlage einer Bestatigung eines vereidigten
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Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllsse oder
entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen zu verlangen. Bei Bewerber-
/Bietergemeinschaften werden die Umsatze zusammengerechnet.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: Nachweis einer
bestehenden Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung durch Vorlage einer Kopie der
Versicherungspolice oder einer entsprechenden Bestatigung mit folgenden
Mindestdeckungssummen: o fur Sach- und Personenschaden: 10.000.000 EUR o fur sonstige
Schaden: 1.000.000 EUR Die vorstehend genannten Deckungsbetrage mussen pro
Versicherungsjahr mindestens zwei Mal zur Verfugung stehen. Im Falle einer geringeren
Deckung der Haftpflichtversicherung ist zunachst eine Eigenerklarung gem.
Formularsammlung ausreichend, dass im Auftragsfall die Deckungssumme entsprechend
erhoht werden kann. Auf Anforderung ist eine entsprechende Bestatigung der Versicherung
einzureichen. Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften muss der Nachweis von jedem Mitglied
erbracht werden.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Der Auftraggeber stellt die folgenden Anforderungen an die
technische/berufliche Leistungsfahigkeit des Bewerbers/Bieters. Mit dem Teilnahmeantrag
vorzulegen: 1. Referenzen Elektroenergieanlagen Nachweis Uber mindestens 2
Referenzprojekte mit folgenden Eigenschaften: Abnahmezeitpunkt: - Zwischen 2021 und
August 2026 Leistungsinhalte: - Ausfuhrungsplanung und Errichtung/Montage von
Elektroenergieanlagen (Umspann-werke, Schaltanlagen, Kraftwerke, etc.) mit einer
Nennspannung von mindestens 110kV - Jeweils mindestens drei 110kV Freiluftfelder -
Montage der Sekundartechnik. - Komplette Vorprufung (Erstinbetriebnahmeprifungen,
Priifung der Hochspannungswandler, etc.) und betriebsbereite Ubergabe der Anlage muss im
Leistungsumfang enthalten sein - Umsetzung der Referenzprojekte in einem Land innerhalb
der ENTSO-E - Mindestens eine Referenz muss folgendes beinhalten: Erneuerung oder
Erweiterung einer in Betrieb befindlichen Elektroenergieanlage (elektrotechnischer Bau/
elektrotechnischer Umbau im Bestand Der Inhalt der Eigenerklarung richtet sich nach den
Vorgaben gemal Formblatt (siehe Formularsammlung). 2. Hoch- und Tiefbauarbeiten sowie
Montage von Stahlbauteilen Nachweis Uber mindestens 2 Referenzprojekte mit folgenden
Eigenschaften: Abnahmezeitpunkt: - Zwischen 2021 und August 2026 Leistungsinhalte: -
Planung und Durchfihrung von Hoch- und Tiefbauarbeiten sowie Montage von Stahlbauteilen
in Elektroenergieanlagen (Umspannwerke, Schaltanlagen, Kraftwerke etc.) mit einer
Nennspannung von mindestens 110kV - Jeweils mindestens drei 110kV Freiluftfelder -
Umsetzung der Referenzprojekte in einem Land innerhalb der ENTSO-E Der Inhalt der
Eigenerklarung richtet sich nach den Vorgaben gemaR Formblatt (siehe Formularsammlung).
Hinweis: Die Referenzanforderungen nach Ziffer 1 und Ziffer 2 kénnen auch durch ein
einheitliches Referenzprojekt erfullt werden, sofern dieses Referenzprojekt die jeweils
geforderten Leistungsinhalte und Mindestanforderungen beider Teilbereiche abdeckt. Fur den
Fall, dass die Planungsleistungen nicht Gegenstand der Referenzen nach Ziffer 1 und Ziffer 2
gewesen sind, kdnnen auch gesonderte Referenzen fur Planungsleistungen erbracht werden,
die sich auf Projekte beziehen, die den Mindestanforderungen nach Ziffer 1 und Ziffer 2
entsprechen. Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften muss die Referenz durch ein Mitglied der
Gemeinschaft (d.h. nicht durch jedes einzelne Mitglied) erbracht worden sein. Das Mitglied
muss allerdings die Leistungen erbringen, die sie im benannten Referenzprojekt erbracht hat.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrées de garantia de qualidade
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Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: Gultige Zertifizierung
nach DIN EN ISO 9001 (Qualitatsmanagement) oder vergleichbar.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbées de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: Gultigen Zertifizierung
nach DIN EN ISO 45001 (Arbeitsschutzmanagement) oder vergleichbar.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre sistemas ou padroes de gestao
ambiental

Descricao do critério de selegao: Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: Gultige Zertifizierung
nach ISO 14001 (Umweltmanagement) oder vergleichbar.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4AYMEM7SC
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEM7SC

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEM7SC
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Ndo autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, unvollstandige oder fehlende
Nachweise, Unterlagen oder Erklarungen in entsprechender Anwendung des § 51 Abs. 2
SektVO nachzufordern.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Condigdes relacionadas com a execucao do contrato: Mit dem Angebot ist die Eigenerklarung
zur Tariftreue und Mindestentlohnung fir Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des
Tariftreue- und Mindestlohngesetzes fir 6ffentliche Auftrage in Baden-Wirttemberg
(Landestariftreue- und Mindestlohngesetz - LTMG) gem. Formularsammlung vorzulegen.
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao
Condicoes financeiras: *

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
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Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Informagdes sobre os prazos de recurso: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden
ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Die Zuschlagserteilung ist mdglich 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe
der Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstofle
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die Vergabeverstdlie aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis zum Ablauf der
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 1 bis 3 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung der Vergabestelle, einer Rluge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind ( 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen
verwiesen.
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagdo: ENRW
Energieversorgung Rottweil GmbH & Co. KG
Organizagao que recebe pedidos de participagao: ENRW Energieversorgung Rottweil GmbH
& Co. KG

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: ENRW Energieversorgung Rottweil GmbH & Co. KG
Numero de registo: DE 200 387 156
Endereco postal: In der Au 5
Cidade: Rottweil
Caodigo postal: 78628
Subdivisao do pais (NUTS): Rottweil (DE135)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: W2K Rechtsanwalte Partnerschaftsgesellschaft mbB
Correio eletrénico: vergabe@w?2k.de
Telefone: 07612111490
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagéao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: 08-A9866-40
Cidade: Karlsruhe
Caddigo postal: 76247
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 721926-8730
Fax: +49 721926-3985
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Endereco Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 0a3fe043-8520-426¢-971f-fa13a23cc0d9 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 27/08/2026 14:58:16 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 594413-2026

N.° de edicdo do JO S: 166/2026

Data de publicagéo: 28/08/2026
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